APOSTOLOK CSELEKEDETEI SOROZAT (35.)

Bibliaórai jegyzet, szövegmagyarázat: ApCsel 23:1-35.
23:1 „erősen ránézett” - „komolyan ránézett” - „egyenesen ránézett” -„állhatatosan ránézett”

Lásd az 1:10-ben a teljes jegyzetet. Lukács gyakran használja ezt a kifejezést. Itt Pálra használja. Pál csak a II. Kor. 3:7,13-ban használja.

 „a Nagytanácsra” Különleges Téma: Szanhedrin a 4:5-ben.

 „Atyámfiai” Pál a zsidókat „testvéreim”-nek hívja többször is (13:26,38; 22:1,5; 23:1,5,6). A zsidók is testvérnek hívják Pált a 13:15-ben. Anániás a 9:17-ben testvérnek hívta, és a jeruzsálemi gyülekezet is így tesz a 21:20-ban. Mindazonáltal a zsidó hívőket is ily módon nevezik (pl. 9:30; 10:23; 11:1,12; 12:17; 15:3,7,13,22). A „tanítvány” kifejezéssel kapcsolják össze a 11:29-ben és a 18:27-ben. A 16:2,40- ben görög hívőkre is használják. Így tehát ez a kifejezés többértelmű, és egy bizonyos szövegrészhez és csoporthoz kell kötni.

 „szolgáltam Istennek” Az angol szöveg azt mondja, hogy Isten előtt éltem az életem. Ez BEFEJEZETT KÖZÉPIDEI KIJELENTŐ formája a politeuō szónak, amiből a politika szó származik. Ezt a kifejezést az állampolgárokkal kapcsolatban használták (vö. Fil. 1:27). Pál azt állítja, hogy hűségesen teljesítette azon felelősségeit, hogy a judaizmus tagja volt Isten előtt.

 „teljesen jó lelkiismerettel” - „mindenben jó lelkiismerettel” - „tiszta lelkiismerettel” - „a lelkiismeretem teljesen tiszta” - „tökéletesen jó lelkiismerettel”

Pál a „lelkiismeret” kifejezést használja gyakran a Korinthusi levelekben (vö. I. Kor. 4:4; 8:7,10,12; 10:25,27,28,29; II. Kor. 1:12; 4:2; 5:11). Ez arra az erkölcsi belső érzékre utal, ami megmutatja, hogy mi helyes és mi nem (vö. ApCsel 23.1). A lelkiismeretet befolyásolhatja a saját múltbeli életünk, rossz döntéseink, vagy Isten Lelke is. Ez nem egy hibátlan útmutató, de mégis meghatározza az egyén hitének határait. Így aztán lelkiismeretünk ellenére cselekedni, még akkor is ha az hibás vagy gyenge, egy igen fontos hitbeli probléma. A hívő lelkiismeretét egyre jobban és jobban kell, hogy formálja Isten Igéje és Isten Lelke (vö. I. Tim. 3:9). Isten az által fogja megítélni a hívőket, hogy mennyi világosságot kaptak (azaz gyenge vagy erős), de mindannyiunknak nyitottnak kell lennünk a Lélekre, hogy több fényt adjon, és hogy a Jézus Krisztus ismeretében növekedhessünk.

 „Istennek, mind e mai napig” Pál ugyanezt a megerősítő kijelentést teszi a II. Kor. 1:12-ben és a II. Tim. 1:3-ban. Bár bevallja, hogy vannak bűnös kívánságai (vö. Róma 7:23, s leginkább a 7. vers). A Róma 1-8-ban található teológiai eszmefuttatása azon alapszik, hogy minden ember megszegi a törvényt és lelkiismeretét (vö. 3:20; 4:15; 5:20).

23:2 „Anániás főpap” Héberül Hananiah lenne a neve. Ez nem ugyanaz az Anániás, akit a Lukács 3:2-ben, a János 18:13-ban vagy az ApCsel 4:6-ban látunk, hanem egy későbbi (Anániás, Nedabaeus fia), akit Khalkiszi Heródes nevezett ki, aki Kr. u. 47-59-ig uralkodott (ő II. Heródes Agrippa, akit Khalkisz [Libanon] királyává tettek). Josephus írásai sok mindent elárulnak erről a főpapról. 1. mikor lett főpap, A zsidok tortenete 20:5:2; A zsido haboru, 2:12:6. 2. mikor küldték őt és fiát (Ananust) Rómába megkötözve, A zsidok tortenete 20:6:2. 3. mikor ölték meg a felkelők testvérével együtt, A zsido haboru, 2:17:9. Gyakran Josephus az egyetlen ókori kortárs forrásunk a palesztinai zsidó eseményekről és személyekről.

 „hogy üssék szájon” Ez az istenkáromlás jele volt (vö. János 18:22).

23:3 „Megver téged az Isten” Josephus ezt nagyon részletesen lejegyezte: A zsido haboru, 2:17:9.

 „te meszelt fal” Nem tudjuk biztosan, hogy mit is mond itt Pál: (1) a zsidók ezt a képmutatásra használták metaforaként (vö. Máté 23:27), vagy (2) az Ezékiel 13:10-15-re való utalás volt.

 „a törvény ellenére” Lehetséges, hogy ez a III. Mózes 19:15-re való utalás. Lásd továbbá a János 7:51-ben.

23:5 „Nem tudtam, atyámfiai, hogy főpap” A következő teóriák születtek arra, hogy Pál miért nem tudta: (1) gyenge látása miatt; (2) nem ismerte, mert Pál számos évig nem volt jelen Jeruzsálemben; (3) nem ismerte fel, hogy ki volt a főpap, mert nem viselte hivatalos ruházatát; (4) nem tudta, hogy ki szólt; (5) a helytelen cselekedetei miatt nem gondolta, hogy ő a főpap (azaz szarkazmus).

 „Mert meg van írva” Pál azzal mutatja meg, hogy ő ismeri és tiszteli a törvényt, hogy a II. Mózes 22:27-ből idéz [Károli: 22:28].

23:6 „Mivel pedig tudta” Pál valószínűleg felismerte, hogy a szadduceus főpaptól nem számíthat

igazságos kihallgatásra.

 „szadduceusok” Lásd a Különleges Témát a 4:1-ben.

 „farizeusok” Pál is farizeus volt (vö. 26:5; Fil. 3:5-6). Lásd a Különleges Témát a 15:5-ben.

 „a halottak reménysége és feltámadása miatt vádolnak engem” Pál előhozakodott egy teológiai témával, amiben a szadduceusok és a farizeusok nem értettek egyet. A szadduceusok tagadták a halál utáni életet, míg a farizeusok elfogadták azt (vö. Jób 14:14; 19:23-27; Dán. 12:2).

Ezzel a nagytanács két csoportját egymás ellen hangolta (vö. 7-10-es versek).

23:7 „a gyűlés véleménye megoszlott” Ennek a kifejezésnek az alapvető jelentése az, hogy „szétszakítani” (vö. Lukács 5:36; 23:45). Metaforikusan arra kezdték el használni, amikor egy csoporton belül szakadások keletkeztek (vö. ApCsel 14:4; 23:7). Ez a két zsidó csoport közötti megoszlás mindig ott volt a felszín alatt. Pál csak olajat öntött a tűzre.

23:8 „sem angyal, sem lélek” Ez a kifejezés vajon arra akar utalni, hogy két fajta szellemi lény létezik, vagy csak egy? Mindkettő eredete kétértelmű a Bibliában, de a Zsid. 1:5,13 és 14 arra utal, hogy ez egy és ugyanaz. Amit a szadduceusok tagadtak, az a jó és a gonosz lelki lények közötti kettősség volt (zoroasztrizmus kettőssége). A farizeusok az ÓSZ-i fogalmat egy rideg perzsa dualizmussá formálták, és még egy bizonyos hierarchiát is felállítottak az angyali és a démoni világban (mindegyiknek hét vezére volt).

23:9 „írástudók” Ezek voltak a jogi szakértői mind a szájhagyományoknak (Talmud), mind pedig az írott törvénynek (ÓSZ). A legtöbbjük farizeus volt.

 „ebben az emberben” Ennek a NÉVSZÓI SZERKEZETNEK a használata ebben a

szövegkörnyezetben azt mutatja, hogy ez nem automatikusan negatív kifejezés.

 „hátha” Ez egy részleges vagy nem teljes ELSŐ TÍPUSÚ FELTÉTELES MONDAT. Ezek az írástudók azt bizonygatták, hogy Pál látott valamit a szellemi birodalomból, de hogy pontosan mit látott, azt nem tudják. Az, hogy azonnal és vehemensen védeni kezdték Pált, megmutatja, hogy mennyire elfogultak voltak a saját csoportjukkal kapcsolatban. Úgy tűnik, hogy jobban utálták a szadduceusokat még egy feltételezhetően hitehagyott farizeusnál is. Mivel ez egy nem teljes nyelvtani szerkezet, a Textus Receptus az unciális görög H, L, és P kéziratokat követve hozzáteszi, hogy „ne hadakozzunk Isten ellen”, amit az ApCsel 5:39-ből vettek.

 „megparancsolta, hogy a csapat menjen le, ragadja ki őt közülük, és vigye a várba” Most másodjára mentette meg Pál életét a római kormányzat itt Jeruzsálemben. Nem csoda tehát, hogy Pál Isten szolgájaként tekintett a kormányra (vö. Róma 13). Lehet, hogy arra utal, hogy „az, aki ellenáll” a II. Thesszalonikában.

23:11 „odaállt Pál mellé az Úr” Itt egy újabb személyes látomás, hogy bátorítsa Pált (vö. 18:9-10; 22:17-19; 27:23-24). Pál is elcsüggedt és kételkedett.

 „Bízzál” Ez egy JELENIDEJŰ AKTÍV FELSZÓLÍTÁS. Lukács az írásaiban csak itt használja ezt a kifejezést. Bizonyára Pál osztotta ezt meg Lukáccsal. Jézus számos alkalommal használta ezt a kifejezést (vö. Máté 9:2,22; 14:27; János 16:33).

 „Rómában is bizonyságot tenned” Isten akarata volt Pál bebörtönzése, hogy majd a császár előtt megjelenhessen. Az evangéliumot Rómában is hirdetni fogják (vö. 19:21; 22:21)!

23:12-15 Ez a bekezdés néhány zsidó gyilkossági megállapodásáról tájékoztat minket. Ez egy újabb, előre eltervezett gyilkosság (vö. 21. vers), ugyanúgy mint az, amelyiket a zsidók Jézus ellen terveztek.

23:13 „több mint negyvenen voltak” A negyvenes szám egy zsidó idióma egy hosszú, meg nem határozott időszakra, de itt személyekre használja, szóval valószínűleg szó szerint kell érteni.

23:14 „a főpapokhoz és a vénekhez” Ez egy rövidebb mód volt arra, hogy a Szanhedrinre utaljon vele. Lásd a Különleges Témát a 4:5-ben.

- „súlyos átokkal kötelezzük magunkat” - „nagy fogadalommal kötelezzük magunkat” - „szigorúan fogadalommal kötelezzük magunkat” - „komoly fogadalmat tettünk” - „komoly fogadalmat hoztunk”

Ezek az angol fordítások mindegyike egy-egy próbálkozás arra, hogy lefordítsák ezt a rokonértelmű nyelvi kifejezést, „átokkal átkozzuk magunkat”. Ezek a fogadkozók nem ölték meg Pált. Kíváncsi vagyok, hogy vajon halálra éheztették-e magukat? Nyilvánvalóan a szájhagyományok biztosítottak kiutat ezekből a halálos fogadalmakból.

23:16 „Pál nőtestvérének fia” Nagyon sok kérdésünk van Pál családjáról, de erről hallgat a Biblia. Azt sem tudjuk, hogy ő honnan tudott a tervről. Lehetséges, hogy ő is farizeus volt.

23:21 Ez a támadás lehetséges, hogy a római őrség megölését is magában foglalta volna!

23:23 A Pált kísérő csapatok vagy (1) 200 gyalogosból, 70 lovasból és 200 lándzsásból álltak, vagy (2) 200 lándzsásból és 70 lovasból.

 „lándzsás” Annak a kifejezésnek a jelentését, hogy dexiolabos, nem tudjuk biztosra. Szó szerint azt jelenti, hogy „az, akinek jobb oldala ki van táblázva vagy fel van fegyverezve” (dexios). Valamilyen könnyű fegyverzetű katonára utal (vö. NEB, az MS A-t követve, azaz íj vagy lándzsa). Az NJB „segédcsapatnak” fordítja. Olyan személyt is jelölhet, akit jobb oldalt egy rabhoz láncoltak, vagy még arra is, ha egy második lovat tartott vagy hogy az oldalszárnyban volt. A sok lehetőség mind azt mutatja, hogy a mai modern értelmezők nem tudják pontosan mi is volt a jelentése.

 „Éjszaka kilenc órától” Az angolban az szerepel, hogy a harmadik órától, ami nyilvánvalóan római időszámítás. Az estét du. 6 órától számították. Tehát ez valóban éjszaka 9 óra volt.

 „Cézáreába” Ez volt a római katonai erőknek a palesztinai főhadiszállása.

23:24 „Félix” A római történetíró, Tacitus (Historiae 5:9; Annales 12:54) Marcus Antonius Félixet kegyetlennek és buja embernek hívta. Pozíciójához testvérén, Pallason keresztül jutott (mind a ketten felszabadított rabszolgák voltak), aki jó barátja volt Claudiusnak, az uralkodónak. Palesztina tizenegyedik helytartója volt Kr. u. 52-59 között.

23:26-30 Ez volt az a levél, ami kötelező volt a Pál ügyével megbízott tiszttartó részéről, amiben elmagyarázza Pál esetét (vö. 25:12). Megállapítja az események sorrendjét, de azt oly módon teszi, hogy Liziászt jó színben tüntesse fel.

23:26 Ebből versből tudjuk meg a hadvezér nevét.

23:29 Ez a vers beleillik Lukács módszerébe, amivel megmutatja, hogy amikor a kereszténységet és a vezetőit megvádolták a kormányzati tisztviselők előtt, akkor mindig felmentették és ártatlannak nyilvánították őket. Rómának nem kellett félnie „az Úttól”!

23:31 „elvitték az éjszaka folyamán Antipatriszba” Ezt a várost Nagy Heródes építette, és apjáról, II. Antipaterről nevezte el. Ez egy nagyon hosszú gyalogút volt, valószínűleg 48-64 km-nyi. A város pontos helyét nem lehet tudni biztosan. Ami miatt a gyalogos katonák visszatértek ezen a ponton a következő lehetett: (1) ez elsődlegesen pogány terület volt, (2) ez a rész nyílt és sík terület volt, így kicsi volt az esélye egy meglepetésszerű támadásnak.

23:33 „a helytartónak” Ez szó szerint „prokurátor”. Lukács nagyon precízen használja ezeket a római tisztségeket és címeket.

23:24 „megkérdezte Páltól, hogy melyik tartományból való” Ezt azért csinálták, hogy megbizonyosodjanak a hatáskörről. Mivel Pál szintén birodalmi provinciából származott, Félix kihallgathatta az ügyét. A Római Birodalomban három igazgatási határkörzet volt: (1) birodalmi (császári); (2) szenátusi és (3) helyi (mint a Heródesek).

23:35 „ha a vádlóid is megérkeztek” Ezek valószínűleg az ázsiai zsidók lehettek, akik Pált a templomban megvádolták, hogy pogányt vitt be a zsidók számára fenntartott területre. Az a tény, hogy nem jelentek meg azt kellett volna, hogy eredményezze, hogy a vádak alól fel kellett volna menteni. De ahogy oly gyakran megesik, a helyi politika befolyásolja az igazságszolgáltatást!

 „Heródes palotájában őrizzék” A rómaiak jól bántak Pállal, míg az ő felügyeletük alatt volt (vö. 24:23). Pál egy palotában tartózkodott, amit Nagy Heródes építtetett, amit korábban személyes szállásaként használt, de később a római főhadiszállás volt itt.

MEGVITATANDÓ KÉRDÉSEK:

1. Hasonlítsd össze Pál védekezéseit és sorold fel a közös elemeket!
2. Pál úgy látta önmagát, mint hűséges zsidót?

3. Megtudunk-e bármit is Pál szélesebb körű családjáról az ApCselből?
(A bibliaórai jegyzet Bob Utley: „Lukács, a Történész: az Apostolok Cselekedeteinek Könyve” kommentárjának felhasználásával készült)

Mészáros Zoltán, református lelkész (Bonyhád, 2013.02.19.)
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